Okta, guokte vai manga giela?
-Ett, to eller flere sprak?

Manaid guovttegielat ovdaneami birra, mas samegiella deattuhuvvo

Om barns tospraklige utvikling med hovedvekt pa samisk sprak

Mun mahtan
davvisamegiela ja
lullisamegiela

Jeg snakker
norsk
0g samisk

Mu ahcdi
samasta

Min mor
nakker samis

Davvisamegiella/Nordsamisk/Norsk



“Oahpahit mannai samegiela lea stuorinus
skeanka maid vahnen/vahnenovddasteadd;i
sahtta mannai addit.”’

“A overfore samisk sprék til barnet er en av de
storste gavene du som foreldre/foresatte
kan gi ditt barn.”

Galdut / Kilder:

Giella Siellan / Sprak i vuggegave

Hoigard A. /Mjer |./Hoel T: Faddagihpa manaidgarddiid giellabirrasa ja giella-
nannema birra / Temahefte om sprakmilje og sprakstimulering i barnehagen.

Kunnskapsdepartementet 2009

Koss, M.M/Platou, F.S: FORELDRE som ressurs i sprakutvikling og STIMULERING.
Bredtvet kompetansesenter 2011

Valvatne H./Sandvik M: Barn, sprak og kultur. Cappelen 2007
@zerk K./Juuso R: Pedagogalas jurddagirji guovttegielalas manaidgarddiide /

Pedagogisk idebok for tospraklige barnehager. Sdmi oahpahusraddi / Samisk
utdanningsrad 1999



GIHPA GUOVTTEGIELALASVUODA BIRRA

Sami lohkanguovddas ja davvi Statped leaba ilus go beassaba
dan gihppaga addit buohkaide geat berostit manaid guovtte-
gielat ovdaneamis. Gihppagis deattuhuvvo samegiella ja
sami-daru/daru-sami guovttegielat ovdaneapmi manain.

Samegiella lea minoritehtagiella mii darbbasa doarjaga vai
seailluhuvvo ja ovdanahttojuvvo. Vuoddu manaid giella-
ovdaneamis dahkko manaidgardeagis. Lea darbbaslas mahttit
geavahit giela go earaiguin galga gulahallat ja ovttastallat.

Go vahnemiin lea ieSgudetge eatnigiella sahtta eahpesihkar-
vuohta cuozzilit galget go ieSgudetge giela hupmat manaiguin.
Ollesolbmos lea dehalas rolla manaid giellaoahpahusas.
Manain lea stuora kapasitehta oahppat manga giela jus sis lea
vejolasvuohta geavahit gielaid. Dan dihte ferte dien agis buot
vejolasvuodaid geavahit stoahkat gielain. Lea riggodahkan
mahttit sihke samegiela ja darogiela.

BROSJYRE OM TOSPRAKLIGHET

Nasjonalt senter for samisk i opplaeringa og Statped nord er glad
for a kunne gi denne brosjyren til alle som er opptatt av tospraklig
utvikling hos barn. Brosjyren har fokus pa samisk sprak og samisk-
norsk/norsk-samisk tospraklig utvikling hos barn.

Samisk er et minoritetssprak som behover stotte til 8 bevares og
utvikles. Den grunnleggende sprakutviklingen skjer i barnehage-
alderen. A kunne bruke sprak er helt ngdvendig i kommunikasjon
og samspill med andre. Nar foreldre har ulike morsmal kan det
oppsta usikkerhet om de skal snakke ulike sprak med barna. Voksne
har en viktig rolle i barns sprakutvikling. Barn har stor kapasitet for a
lere flere sprak dersom de far mulighet til a bruke sprakene.

Ta derfor vare pa alle mulighetene for lek med sprak i denne alderen.
Det er en rikdom a kunne bade samisk og norsk sprak .



MANGA GIELA - LEA RIGGODAT!

« Giella lea oassi min identitehtas ja min ruohtta-
siin, ja lea dehaleamos reaidu gulahallamis.

« Guovttegielat ovdaneamis ovdanit goappasat
gielat, ja nanneba nubbi nuppi.

» Madi eanet gielaid mahtta, dadi alkit Sadda
oahppat odda gielaid.

« Sis geat mahttet manga giela lea eallimis stuorat
valljenmunni oahpuid ja bargguid dafus.

« Servodagas lea darbu olbmuide geat mahttet
sihke samegiela ja darogiela, ja maiddai eara
gielaid.

FLERE SPRAK - EN BERIKELSE

« Sprak er en del av var identitet og vare ratter, og er
det viktigste redskapet i kommunikasjon.

« Ved tospraklig utvikling vil begge sprakene bli utviklet,
og stotte hverandre.

« Jo flere sprak en kan, jo lettere blir det a lzere nye
sprak.

+ De som kan flere sprak far sterre valgfrihet i forhold
til utdanning og jobb.

- Samfunnet har behov for bade samisktalende og
norsktalende, og andre sprak.






MANGA GIELA - LEA VEJOLAS!

« 0-5 jahkasazzan oahppa manna gielaid buoremusat.
Lea dehalas dan avkkastallat ja riegadeami rajes
juo hupmat eatnigiela manain.

« Vahnemat berrejit arrat mearridit makkar giela
aigot hupmat manain vai giella lea sajis ovdal
riegadeami. Manat catnet giela olbmuide ja
nakcejit bures earuhit makkar giela galget
geainnage hupmat.

« Buot manat sahttet oahppat manga giela oktanaga
dahje buohtalaga jus dilli lah¢cojuvvo nu.

FLERE SPRAK — ER MULIG!

- | alderen 0-5 ar er barnet mest mottakelig for a lzere
sprak. Derfor er det viktig & utnytte denne perioden,
og snakke morsmalet allerede fra fodselen av.

- Foreldre ber tidlig bestemme hvilket sprak som
skal snakkes med barnet slik at spraket er etablert
allerede for fadselen. Barn vil knytte sprak til personer
og klarer fint & skille mellom hvilket sprak det skal
snakke med hvem.

« Alle barn kan lzere flere sprak samtidig eller parallelt
dersom det legges til rette for det.






GO MANNA HUPMA MANGA GIELA

De sahttet vahnemiin dabalas vuorjasumit nugo:

» Manna sahtta seaguhit gielaid ja luoikkahit saniid
nannoseamos gielas. Dat lea dabalas ja vassevas.

« Manna sahtta adjanit gavdnat saniid dahje
sahttet vailut sanit nuppi gielas. Lea lunddolas go
manas sahttet leat ieSgudet vasahusat goabbat
gielas.

» Manas sahtta leat javohis daigodat muhtin diggi
oahpahaladettiin odda giela.

NAR BARN SNAKKER FLERE SPRAK

Kan vanlige bekymringer hos foreldre kan vaere at:

- Barnet kan blande sprakene og lane ord fra det
sterkeste spraket. Dette er normalt og forbigaende.

- Barnet kan bruke mer tid pa a finne det rette ordet
eller mangle det pa ett av sprakene. Dette er naturlig
da barnet vil kunne ha ulike erfaringer pa hvert av
sprakene.

« Nar barnet lzerer et nytt sprak, kan det ha en
stille periode av varierende lengde.



“Buori giellastimulanssa bokte manna
dadistaga oaZzu dabadlas giellagalggaid
guktuin gielain.”

“Ved god sprakstimulering vil barnet etter
hvert fa normale sprakferdigheter
[ begge sprak”



GO MAJORITEHTAGIELLA LEA EARA GO
VAHNEMIID GIELLA - MOVT DALLE?

« Jus eatnigiella lea bures ovdanahtton oahppa manna
buoremusat nuppi giela. Go eatnigielat humat manain,
de leat buorre giellaovdagovva ja dan bokte sihkkarast-
tat mannai oadjebas vuodu odda giela oahppat.

- Eatnigiella/vaibmogiella lea dehalas go manna darb-
basa jeddehusa ja ravvema. Mannai lea alkit Cilget iezas
dovdduid su nannoseamos gillii.

HVIS MAJORITETSSPRAKET ER ET ANNET
ENN FORELDRENES SPRAK — HVA DA?

+ Gjennom et godt utviklet morsmal lzerer barnet best det
andre spraket. Dersom du snakker ditt morsmal med barnet,
vil du veere en god spradkmodell, og gjennom det sikre barnet
et trygt grunnlag for a leere et nytt sprak.

« Morsmalet/Hjertespraket er viktigst ndr barnet ditt trenger
trost og veiledning. Det er enklest for barnet a gi utrykk for
sine folelser pa det spraket det behersker best.
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OAHPPAT MANGA GIELA - LEA VEJOLAS!

« Buot gielain lea oktasas vuoddu, ja lea vejolas oahppat
manggaid gielaid oktanaga.

« Giella ovdana manaid eavttuid vuodul, gielat ovdanit

buohtalaga, muhto eai darbbat seamma jodanit ovdanit.

Dan ferte earuhit giellavattisvuodain.

« Manain geain leat giellavattisvuodat leat dabalaccat
dat vattisvuodat goappas gielain. Buot manat sahttet
oahppat manga giela.

« Giela oahppa buoremusat stoahkama ja servvostallama
bokte.

« Manat geain leat giellavattut darbbasit bures heivehuvvo

birrasa mii doarju ja ovdanahtta buori giellaovdaneami.

LARE FLERE SPRAK - FULLT MULIG!

« Alle sprak bygger pa et felles fundament, derfor er det fullt
mulig a lzere flere sprak.

- Sprakene utvikles ut fra barnets egne forutsetninger,
sprakene utvikles parallelt, men ikke ngdvendigvis i
samme tempo. Dette ma ikke forveksles med sprakvansker.

- Barn med sprakvansker har ofte samme vansker pa begge
sprakene. Alle barn kan lzere mange sprak.

« Sprak lzeres best i lek og samhandling med andre. Barn med
sprakvansker trenger et godt tilrettelagt milje med stotte til
a utvikle en god sprakutvikling.

[11
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GUOVTTE- JA MANGGAGIELAT
OVDANEAPMI - MOVT BARGAT?

« Stoahkan lea dehalas juohke dafus, earenoamazit
giellanannema dafus.

» Manas ferte leat vejolasvuohta geavahit goappas
gielaid aktiivvalaccat. Geavat lagasbirrasa nugo
bearrasa, rannjaid, olbmaid, ja fina samegielat birrasiin
doarjun dihte mana samegielat ovdaneami.

» Geavat giela. Bija saniid vasahusaide, atte mannai
saniid ja doahpagiid, ja sagastala manain.

» Gearddut maid manna dadja, ja lasihastte vailevas
saniid cealkagiin.

» Vahnemat ja eara lagasolbmot fertejit saniiguin ja
daguideasetguin ¢ajehit ahte guktot gielat leat ovtta
arvosaccat. Geavat gielaid aktiivvalaccat, ja bargga
dihtomielalaccat giellamovttiidemiin.

« Loga samegillii mannai.

« Geah¢a Sami manaid-TV dahje samegielat digitala
reaidduid.

« Guossastala samegielagiid. g {

MANA D
b W




TO- OG FLERSPRAKLIG UTVIKLING
- HVA MATIL?

- Lek med andre barn er viktig pa alle omrader, spesielt for
god sprakstimulering.

- Barnet ma fa muligheter til 3 bruke begge sprakene aktivt.
Utnytt mulighetene i naer familie, hos naboer og venner, og
oppsok samiskspraklige miljoer for a stotte samiskspraklig
utvikling.

« Bruk spraket aktivt. Sett ord pa det dere opplever, gi barnet
ord- og begrepsutvikling, og veer i gode dialoger med
barnet.

- Gjenta gjerne det barnet sier, og utvid ytringene ved a fylle
inn manglende ord o.l.

« Foreldre og andre naerpersoner ma vise med ord og
handling at begge sprakene er like verdifulle. Bruk alle sprak
aktivt, og veer bevist pa sprakstimulering.

« Les for barnet pa samisk.

« Se pa samisk barne-TV og bruk andre digitale medier med
samisk sprak.

- Besgk samisktalende.

O,

_

boade!
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EAMBBO DIEDUID ADDET:

Dearvvasvuodadivssar

Manaidgardi

PP-balvalus

Sami vahnenfierpmadagat / Eara vahnemat
Davvi Statped

Sami lohkanguovddas

Ravagihpa “Giellavalljen lea dehalas”!
Samedikki “Samas Manain giellakampanja”

MER INFORMASJON FAR DU HOS:

Helsesykepleier

Barnehagen

PP-tjenesten

Samisk foreldrenettverk / Andre foreldre
Statped Nord

Nasjonalt senter for samisk i opplaeringa
Veiledningshefte “Sprakvalg er viktig!
Sametingets sprakkampanje “Snakk samisk med

barnet”
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SAEMIEN LOMKEMEJARNGE * St at p e d

NASJONALT SENTER FOR SAMISK | OPPLARINGA

GIHPPAGA LEABA RAHKADAN / BROSJYREN ER UTARBEIDET AV:

Sami lohkanguovddds / Sdme lahkdmguovdasj / Saemien lohkemejarnge /
Nasjonalt senter for samisk i opplaeringa
www.lohkanguovddas.no

Nuortta Statped / Statped Nord SEAD -
Séme sierrapedagogalasj doarjja / Samisk spesialpedagogisk stette
www.statped.no

Mun mahtan
davvisamegiela
ja lullisamegiela

Jeg snakker
norsk
0g samisk

Mu ahcdci
samasta

Min mor
snakker samisk
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